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· Poursuttes engagées contre lUi\l. les Représentants 
Brnnfaut et Jacquemotte. 

RAPPORT 
l?AIT, AU NOM DE LA COMMISSION (1), 

PAR M. HUBIN. 

MADAME, MESSIEURS, 

Dans un rapport en date du 14 novembre 1929, Ic 
Ministre de Ia Justice portait à Ja connaissance du Pré 
sident de la Chambre des Itepréscntants, que des pour 
suites étaient intentées ;1 deux membres de la Cham 
bre: 

L'une, à charge de i\l. Brunfaut, pour les faits 
ci-dessous rappelés : 

Le 16 septembre dernier, un certain nombre de 
jeunes gens faisant partie des u Jeunesses nationales n 
se sont rencontrés, place de Brouckère, l1 Bruxelles, 
avec un fort contingent de milices ouvrières. Une ba 
garre s'ensuivit. au cours de laquelle plusieurs mem 
bres des <c Jeunesses nationales » reçurent des coups, 
d'ailleurs sans grande gravité. 
Instrnefion fut requise sur pied des articles 398,399, 

du Code pénal. La prévention ne pu! être retenue qu'à 
charge de i\I. Brunlaut et d'un jeune homme, àgé de 
moins de 16 ans cl qui appartient, de par son àge, an 
juge des enfants. 

L'autre, ~1 charge de M. Jacquernottc, pom inîrnc 
tion à l'article 299 du Code pénal. 
Deux numéros d'un tract intitulé : « Le marteau 

pilon », distribués Oll vendus, portaient la mention : 
Éditeur responsable : .T. Jacquemotte, 59, rue des 
Alexiens, il Bruxelles. 

Le troisième ne contenait aucune indication d'au 
teur ou d'imprimeur, mais l\I .. Jacquemotte, inter 
pellé, s'est déclaré l'auteur cl. l'imprimeur du numéro 
litigieux. 

C'est dans ces conditions qu'il a été renvoyé devant 

vervolgingen ingesteld tegen de heeren 
Volksrnrtegenwoordigers Bruuîaut en Jacqucmotte. 

VERSLAG 
NAMENS DE COMMISSIE (1) UITGEBRACH'l' 

DOOR D'EN HEER HUBIN; 

MEVROUW, MIJNE HEEREN:, 

ln een verslag d. cl. 14 November 1929 bracht de 
Minister van .J ustitie ter kennis van den achtbaren 
Voorzitter van de Kamer der Volksvcrtegenwoordi 
gcrs, dat vervolgingen waren ingesteld tegen twee 
Kamerleden 

Tegen de heer Brunfnul, wegens ile volgende fei 
ten : 

Den 16" September j. l. ontmoette een groep jonge 
lieden van de i« Jeunesses nationales» op de de Broue 
kèreplaats, Ic Brussel, een sterk contingent van hel 
arbeidersverweer. Zij werden handgemeen, met het 
gevolg dat fol van leden der «Jeunnesscs nationales», 
slagen kregen; 't was echter niet zeer erg. 

Een onderzoek werd ingesteld op grond van de arti 
kelen 398, 399 van het Strafwetboek. Klacht werd 
slechts gehandhaafd ten laste van den heer Brunfaut 
0,n van een jongeling van minder dan 16 jaar, die 
wegens zijn leeftijd voor den kinderrechter werd ver 
zonden. 

Tegen den heer Jacquemotte wegens overtreding 
vim artikel 299 van het Strafwetboek. 
Twee nummers van een vlugschrift: « Le marteau 

pilon n, welke rondgedeeld of verkocht werden, droe 
gen de verrnelding i « Éditeur responsable: J. Jacque 
motte, 59, rue des Alexiens, à Bruxelles )). (Aanspra 
kelijke uitgever: J. Jacquemotte, 59, Alexianenstraat, 
Ic Brussel.) 
Een derde nummer vermeldde geen enkele aanwij 

zing van schrijver of drukker, doch de heer Jacque 
motte, ondervraagd zijnde, heeft zich de schrijver en 
de drukker verklaard van dit nummer. 

Onder deze omstandigheden werd hij naar de cor- 

(') La Commission. était composée de MM. Lemonnier, (') De Commissie bestond uit de heeren Lemonnier, voor- 
président, Carton, Carton de Wiart, Dcstrée, Huhin, Huys- zilter, Carton, Carton de Wiart, Destrée, Hubin, Huys 
mans, Masson, Mathieu, Poullel, Renkin, Romsée, Sou- mans, Masson, Mathien, Poullet, Rsnkin, Romsée, Sou- 
dan, Van Cauwelaert et Van Dievoet. dan, Van Cauwclnert en Van Dievoet. 

H 



2 CHAMBRE DES REPRESENTANTS [ N° 99] Session de 1929-1930. 

le Tribunal correctionnel de Mons, avec trois distribu 
teurs coprévenus, 

:Vl. Jàcquemotte est également poursuivi pour in 
fraction au même article' pour distribution d'un autre· 
tract tjüi rie portait comme mention que les mots sui 
vants: Édité par la Presse communiste en Belgique, 
rue des Alexjens, 57., à Bruxelles. 
La communication de M. le Ministre de la Justice 

était faite dans le but de permettre éventuellement à 
Ia Chambre d'ordonner la suspension des poursuites 
conformément à l'alinéa dernier de l'article 45 de la 
Constitution. 

A la suite de cette communication, la Chambre con 
stitua une Commission spéciale pour lui faire rapport 
sur le pofotdP. savoir s'il y avait lieu de requérir la 
suspensiört ,d~s poursuites. 

La Commission a été unanime à déclarer, une fois De Commissie heeft met" ecnsgezindheld, eens te 
de plus, que les immunités parlementaires proclamées meer, verklaard dat de parlementaire onschendbaar 
par l'article 45 de la Constitution, n'ont pas été éta- heid, gehuldigd bij artikel 45 der Grondwet, werd 
blies dans l'intérêt personnel des membres de la ingesteld niet in- hel persoonlijk belang der Kamerle 
Chambre, mais exclusivement pour leur garantir la den, maar enkel OIQ hun. de vereischte vrijheid te 
lib~rté nécessaire .à l'exercice plein et entier de leur verleenen tot de onverminderde uitoefening van hun 
J!lâridà.t. Mais cependant, quand le député poursuivi mandaat. Indien echter het vervolgd Kamerlid den 
~prinie le désir' de ne pas voir mettre obstacle à l'ac- wensch uitdrukt dat de actie van het gerecht niet 
tiob. de là justice, il y a lieu de tenir compte de cc worde belemmerd, dan kan men dezen wensch in 

· désir, .sans .toütëfois se croire obligé d'y déférer. 0r, acht nemen zonder echter verplicht Ic zijn dien 
M. Brunfant manifeste le désir de voir la Chambre ne wcnsch te volgen. Nu, rfo heer Brunfaut heeft het 
pas s'opposer à la continuation des poursuites dirigées verlangen le kennen gegeven dat de Kamer de rechts 
contre lui. . _ . i vervolgingen tegen hem gericht niet zou verhinderen. 

C'est dans ces condltions que la Commission pro-1 Onder deze omstandigheden stelt de Commissie 
pose à la 'Chambre de ne pas requérir la suspension voor, dat de Kamer de schorsing der rechlsvervolgin 
des poursuites dirigées contre M. Brunfaut, mais de gen tegen .de heer Brunfaut niet zou vragen, maar 
requérir cette suspension quant an poursuites dirigées wel de schorsing der vervolgingen tegen de heer Jac 
contre M. Jacquemotte, attendu que ces poursuites quemotte gericht, vermits deze vervolgingen kunnen 
pourront .se continuer dès la fin de la session, sans voortgezet worden van af het einde van het zittincs- . . ·. . . ~ 0 

qu'il y ait danger de prescription. jaar, zonder dat er verjaring besta. 

Le Rappol'teirr, 
G. HUBIN. 

Le Présuleni, 

MAURICE LEMONNIER. 

rectionecle Rechtbank van Bergen verwezen te gelijk 
met drie ronddeelers, die insgelijks beklaagden zijn. 
De heer J acquemotte wordt insgelijks vervolgd we 

gens overtreding . van hetzelfde artikel wegens rond 
deeling van een ander vlugschrift dat enkel als ver 
melding droég .. Uitgegeven door de Communistische 
Drukpers in België, Alexianenstraat, 57, te Brussel. 
De kennisgeving van den Minister van J ustitie 

had ten doel de Kamer, desgevallend, toe te laten, de 
vervolgingen te schorsen overeenkomstig de laatste 
alinea van artikel 45 der Grondwet. 

Dienvolgens heeft ile Kamer eene Bijzondere Com 
missie samengesteld om verslag uit te brengen over 
de quaesti~ of de schorsing moest gevraagd worden. 

De Vcrslagf1ever, 

G. HUBIN. 
De Voorzitter, 

l\humcE LEMONNIER. 


